
 ?יוקיחל לדומ תויהל ךירצ תלפ ןב ןוא םאה 
 
 לש "יוקיחל לדומ"ה יבגל ןיטולחל יילע םיקלוח יידלי

 ןכתיי דציכ .תיבב רעוס ןויד ררוע רבדהו ,עובשה
 ?תלפ ןב ןואב אקווד רחבאש
 
 ןבומב יוקיחל לדומ וניא יאדווב אוה ,תישאר
 טעמכש ,ידמל תילוש תומדב רבודמ ,תינש .לבוקמה
 ל"זח תרוסממ עבונ הילע םיעדוי ונאש המ לכ
 עגופ השעמל ינא ,יידלי תנעטל .ארמגבו שרדמב
 יאדווב אוה תלפ ןב ןוא ."יוקיחל לדומ"ה ןויער לכב
 .האיבנה םירמ אל
 
 הביסה איה ,הקמועו ,תאזה תודגנתהה אקווד לבא
 .ךישמהל יתטלחה הללגבש
 
 רחוב ינא ,תאזה הרדסה ךותל תועובש השולש
 םע הנמנ וניא תלפ ןב ןוא .ןוכיס תחקל ןווכמב
 רובעב ,תאז לכבו .הרותה לש םיקהבומה הירוביג
 יואר אוה – רוצעל ץמואה – ץמוא לש םיוסמ גוס
 ינבש רבד השע אוה .ל"זח יפ לע תוחפל ,הרכהל
 ,דרמ ךותל ףחסנ אוה :תושעל םישקתמ םיבר םדא
 .טקשב ונממ קחרתה טושפ זאו ,ןברוח ףס לע דמע
 
 ,דואמ םיברל רכומש רופיס והז ,ךכ לע בושחנ םא
 רבדה שוריפ המ םיעדוי םיבר .םיריעצל דחוימבו
 אלה חוכיווה ,הנוכנ אלה הרובחה ירחא ףחסיהל
 .ןוויכ הדביאש הפונת וא הנוכנ אלה העונתה ,ןוכנ
 םדאה רשאכ םג ,םוצע תויהל לוכי ךישמהל ץחלה
 .ןוסאל הליבומ ךרדהש ןיבמ רבכ
 
 יתועמשמ הכ חוכיו ררוע הזה אשונהש הדבועה
 ילש הביתכהש הצור יתייה .ןיינעה קוידב איה יתיבב
 .םירחא םיתבב םג תומוד תובהלנ תוחיש ררועת
 ?הרואכל תילוש תומדב ךכ לכ םידקמתמ ל"זח עודמ
 תועצמאב אקווד ונתוא דמלל םישקבמ םה המ
 תתשומ ושוריפש ,י"שר עודמו ?הרותה לש הקיתשה
 תונפהל ןאכ רחוב ,ארקמ לש וטושפ לע ללכ ךרדב
 ?תישרדמ תרוסמל שרופמ הכ ןפואב ונתוא
 
 תולאשה קוידב ולא .תוידדצ תולאש ןניא הלא
 וא וזכ הרוצב ,םיררבמו םילאוש םיבשוח םיריעצש
 שרדמ םילעופ דציכ ןיבהל םישקתמ םיבר .תרחא
 ובש ינרדומה םלועב דחוימב ,ל"זח תונשרפו

 .םיטסקט לש תילרטילו תירוטסיה האירקל ונלגרתה
 םג רשפאו ,ןיטולחל וללה תוחישה ןמ ענמיהל רשפא
 .הרות לש המלוע ךותמ דובכבו תוניצרב ןתוא להנל
 
 תלפ ןב ןוא
 
 טפשמב – דבלב תחא םעפ ותוא הריכזמ הרותה
 .םלענ אוה זאו .השרפה לש ןושארה
 
 :ויליבומ םע הנמנ תלפ ןב ןוא ,דרמה תליחתב
 
 םרָיבִאֲַו ןתָדְָו ,יִולֵ ןבֶּ תהָקְ ןבֶּ רהָצְִי ןבֶּ חרַֹק חקַּיִַּו"**
 **".ןבֵוּארְ ינֵבְּ תלֶפֶּ ןבֶּ ןוֹאְו ,באָילִאֱ ינֵבְּ
 
 רכזומ ןוא לש ומש םא .םילימב הברמ הניא הרותה
 ךכל שיש הארנ ,השרפה תליחתב טלוב הכ ןפואב
 .תועמשמ שי ךכל םגו .םלענ אוה זאו .תועמשמ
 

Should ‘Onn Ben Pelet’ be a Role Model? 
 
My children completely disagree with me about the ‘Role Model’ this 
week, and it has sparked a great deal of discussion in the house. How 
could I possibly pick Onn Ben Pelet? Firstly, he is hardly a conventional 
Role Model. Secondly, he is a remarkably obscure figure whose story 
emerges primarily through Rabbinic tradition in Midrash and Gemara. 
They argue that I am diminishing the entire ‘Role Model’ project. Onn Ben 
Pelet is certainly not Miriam. 

But that objection and its depth is why I have decided to proceed. 

Three weeks into this series, I am taking a deliberate risk. Onn Ben Pelet 
is not one of the Torah’s obvious heroes. Yet for a particular kind of 
courage, the courage to stop, he deserves recognition according to the 
views of the Rabbi’s. He did something that many human beings find 
extraordinarily difficult. He became swept up in a rebellion, stood at the 
edge of destruction, and then quietly walked away. 

If we think about it, it is something that happens to so many people, 
especially younger people, who know what it means to get caught up in 
the wrong crowd, the wrong argument, the wrong movement, or the wrong 
momentum. The pressure to continue can become overwhelming even 
when a person already senses that disaster lies ahead. 

The fact that this sparked such a debate in my house is precisely the 
point. I would like my writing to contribute to a similar kind of passionate 
conversation in other homes. Why do the Rabbis focus so deeply on this 
otherwise marginal figure? What are they teaching us through the Torah’s 
silence? And why did Rashi, whose commentary is so often rooted in the 
plain meaning of the text, choose here to direct us so explicitly toward a 
Midrashic tradition? 

These are not fringe questions. These are exactly the kinds of questions 
thoughtful young people are asking or questioning in one form or another. 
Many struggle to understand how Midrash and Rabbinic interpretation 
works, particularly when they encounter modern habits of literal and 
historical reading. We can either avoid those conversations entirely or 
engage them seriously and respectfully within the framework of Torah 
itself. 

Onn Ben Pelet: 
The Torah introduces him once, in the first sentance of the Parshah. Then 
he vanishes. 

At the very beginning of the rebellion, Onn Ben Pelet is named alongside 
the central instigators: 

“Now Korach, son of Izhar son of Kohath son of Levi, betook 
himself, along with Dathan and Abiram sons of Eliab, and Onn son of 
Pelet, descendants of Reuben.” 



 אוה .םסרופמ הבושת לעבכ אל .חצנמ רוביגכ אל
 .םלענ טושפ
 
 םיכישממ םריבאו ןתד ,חתפתמ דרמהש לככ
 ךא .המבה זכרמב ראשנ חרוק .השמ םע תמעתהל
 םידרומה םע בצינ וניא אוה .ונניא תלפ ןב ןוא
 וניא אוה .יבמופב דצ ףילחמ וניא אוה .יפוסה תומיעב
 .ונבר השמ תנגהל בהלנ םואנ אשונ
 
 תעלוב המדאה .םלרוג תא קלוח אוהש הארנ אל םגו

 תאזה הקיתשה .םש ונניא ןואו ,ותדעו חרוק תא
 .תועמשמ הב ועמש ל"זחו ,דואמ תטלוב
 
 רשויב חותפל יואר ,ארמגה לש רבסהל עיגנש ינפל
 דרמל ףרטצה אוה :ליחתה תמאב ןוא ובש םוקמב
 ןכא אוהש םושמ רופיסה שארב עיפומ ומש .ונוצרמ
 אוה .חוכב ותוא ררג אל שיא .ונממ קלח היה
 .ףרטצה
 
 איה ךא ,שרופמב תאז תרמוא הניא הרותה ?עודמ
 לש וטבש – ןבואר טבשמ היה ןוא .םיזמר תקפסמ
 הדימב ןעשנ חרוק דרמ .ותרוכב תא דביאש רוכבה
 לכָ יכִּ" :חופיק תשוחתו ןויווש לש הפש לע הבר
 "?וּאשְַּׂנתְתִּ עַוּדּמַוּ ...םישִֹׁדקְ םלָּכֻּ הדָעֵהָ
 
 שח רבכש ימל דחוימב תענכשמ תעמשנ וזכ הנעט
 .םיילושל קחדנ וא חפוק יכ
 
 .דחוימב שלח אל םגו ,ןפוד אצוי עשר היה אל ןוא
 לש הכישמה חוכ :דואמ ישונא רבדל עיגפ היה אוה
 יותיפהו תיטבשה תונמאנה ,לוועה תשוחת
 .הרכהו דובכ החיטבמה הרטמל תוכייתשהבש
 
 .ףחסנ אוה
 
 תאזה החיתפה תדוקנו .רופיסה ליחתמ קוידב ןאכו

 .ךכ רחא אוביש המ לכל דואמ הבושח
 
 ןיב ,אוה שרדמש ריעה ל"צז סקז ןתנוי דרול ברה
 לש היתוקיתשל בר בשקב בישקהל תלוכיה ,רתיה
 תוליכמ תוקיתש ןתוא םיתעלש םושמ ,הרותה
 .תומלש תומרד ןכותב
 
 יושע רמול אלש תרחוב הרותהש המש וניבה ל"זח
 תרמוא איהש הממ תוחפ אל יתועמשמ תויהל
 .רופיסב םיללח אלממ קר וניא שרדמה .שרופמב
 תועמשמה תא ףושחל שקבמ אוה תובר םימעפ
 .ומצע טסקטב הנומטה תינחורהו תירסומה
 
 דימת םניא הדגא ירבדש ריעה רבכ ם"במרה
 םיתיעל .תיחטש וא תינטשפ האירקל םידעוימ
 תועמשמ לש םיקומע םידבר םיאשונ םה תובורק
 .תיגולואיתו תיפוסוליפ ,תירסומ
 
 .ןאכ דחוימב הבושח תאזה תרגסמה
 
 .םלענ זאו – טלוב ןפואב השרפה תליחתב גצומ ןוא
 .הרק והשמ
 
 תא העיצמ )ב"ע טק( ןירדהנס תכסמב ארמגה
 .התבושת
 

The Torah does not waste words. If Onn is named prominently here, it 
would seem to matter. And then he disappears. That matters too. 

Not as a conquering hero. Not as a public penitent. He simply disappears. 

As the rebellion unfolds, Datan and Aviram continue confronting Moshe. 
Korach remains central. But Onn Ben Pelet is suddenly absent. He does 
not stand with the rebels at the final confrontation. He does not publicly 
switch sides. He delivers no dramatic defence of Moshe Rabbeinu. 

And he does not appear to share their fate. The ground swallows Korach 
and his followers. Onn is nowhere to be seen. That silence is striking, and 
the Rabbis heard meaning within it. 

Before we get to the Gemara’s explanation, honesty requires us to begin 
with where Onn actually started – He joined the rebellion willingly. 

His name appears at the opening of the story because he genuinely 
became part of it. He was not dragged along unwillingly. He signed up. 

Why? The Torah does not tell us directly, but it gives us clues. Onn was a 
Reubenite, a member of the tribe that had lost the birthright of the 
firstborn. Korach’s rebellion was built around the language of equality and 
injustice: “The entire community is holy, so why do you elevate 
yourselves?” That argument sounds especially compelling when spoken 
to people who already feel overlooked. 

Onn was not uniquely evil and not uniquely weak. He was susceptible to 
something profoundly human: the attraction of grievance, the pull of tribal 
loyalty, and the seduction of belonging to a cause that promises dignity 
and recognition. 

He got caught up in it. 

That is where the story begins, and that starting point matters enormously 
to everything that follows. 

Rabbi Lord Jonathan Sacks observed that Midrash is, among other 
things, the ability to listen carefully to the Torah’s silences, because 
sometimes those silences contain entire dramas. 
The Rabbis understood that what the Torah omits can sometimes be as 
significant as what it says explicitly. Midrash does not merely seek to fill 
narrative gaps. It often seeks to uncover the moral and spiritual meaning 
embedded within the text itself. The Rambam famously noted that 
Aggadic passages are not always intended to be read simplistically or 
superficially. They frequently carry layers of ethical, philosophical, and 
theological meaning. 

That framing matters deeply here. Onn is introduced prominently and then 
disappears. Something happened. 



 ןמ שורפל ותוא הענכש ןוא לש ותשאש דמלמ בר
 המ :אילפהל תישעמו הטושפ התייה התנעט .דרמה
 ראשיי השמ םא ?הז לכמ חיוורהל דיתע התא קוידב
 ךופהי חרוק םא .דיסח ראשית התא – גיהנמה
 דיחיה רבדה .דיסח ראשית זא םג – גיהנמל
 .ךל שיש המ לכ אוה ףכה לע חנומ תמאבש
 
 םיגירחה םידעצה תא תראתמו הכישממ ארמגה
 ותוא ריזחהל דרמה ישנאמ עונמל ידכ הטקנש
 .םהיתורושל
 
 ,תאזה השיאה לש הדיקפת תא ל"זח םיגיצמ דציכ
 ?הרותב ללכ תרכזומ הניאש
 
 :)'א ,ד"י( ילשמב קוספל התוא םירשוק םה
 
 הָידֶָיבְּ תלֶוֶּאְִו ,הּתָיבֵ התָנְבָּ םישִׁנָ תוֹמכְחַ"**

 **".וּנּסֶרְהֶתֶ
 
 וקלח תא םשיימ ,טשפה ינשרפ ילודגמ ,י"שר
 .תלפ ןב ןוא תשא לע תורישי קוספה לש ןושארה
 
 .בל תמושת ררועמ הזה רבדה םצע
 
 לכבו .בגא ךרדבכ ל"זח תודגא טטצל גהונ וניא י"שר
 ארמגל שרופמב ונתוא הנפמ אוה ןאכ ,תאז
 וז איה ,ריבסמ אוה ,המכחה השיאה .ןירדהנסב
 ןב ןוא לש ותשאכ – ןברוחה ןמ התיב תא הליצהש
 .תלפ
 
 .ונל רמוא י"שר וליאכ ,תוריהמב הינפ לע ףולחת לא
 .הבושח איה
 
 ימכ ל"זח תרוסמב תראותמ חרוק תשא ,דגנמ
 תא המיצעהו חופיקה תשוחת תא התבילש
 ןדבואל רבד לש ופוסב הליבוהש תונתפאשה
 .התחפשמ
 
 תונוש תואצות יתשו .תועפשה יתש .םיתב ינש
 .ןיטולחל
 
 הליצמ איה .תינומלא תרתונ תלפ ןב ןוא לש ותשא
 תא החיטבמו התחפשמ תא הליצמ ,הלעב תא
 .רופיסה ןמ איה ףא תמלענ זאו ,הדיתע
 
 .הרותה לש התקיתשמ קלח וז םג ילוא
 
 תלפ ןב ןוא לש ומש וליפאש ארמגב ריעמ שיקל שיר
 .ולרוגל זמור
 
 "ינוא ןב"ל המודב ,לבאלו רעצל רשקתמ "ןוא"

 ומש תא הניש בקעיש ינפל הנבל לחר הארקש
 .ןימינבל
 
 .הלצהלו הטילפל זמור "תלפ" ךא
 
 ובש םוקמה יפ לע רדגומ וניא םדאה ,רבד לש ופוסב
 .םייס ובש םוקמה יפ לע אלא ,ליחתה
 
 .ןאכ רתויב קומעה חקלה והז ילואו

 

The Gemara in Sanhedrin (109b) offers its answer. Rav teaches that 
Onn’s wife persuaded him to withdraw. Her argument was devastatingly 
practical: what exactly would he gain? If Moshe remained leader, Onn 
would still be a follower. If Korach became leader, Onn would still be a 
follower. The only thing truly at stake was everything he had. 
The Gemara then describes the extraordinary measures she took to 
prevent the rebels from retrieving him. 

How do the Rabbis portray her role in this story? How does she appear 
when not mentioned at all in the Torah? They connect it to a verse 
in Mishlei  14:1 (The Book of Proverbs): 
 

“The wisest of women builds her house, but folly tears it down with 
its own hands.” 

Rashi, one of the great masters of peshat (the simple explanation), 
deveates and applies the first half of the verse directly to the wife of Onn 
Ben Pelet. That itself is striking. Rashi does not casually invoke Aggadic 
material. Yet here he explicitly points us toward the Gemara in Sanhedrin. 
The wise woman, he explains, is the woman who saved her household 
from destruction, like the wife of Onn Ben Pelet. 

Do not walk past this woman, Rashi seems to be saying. She matters. 

In juxtaposition, Korach’s wife, by contrast, is portrayed in Rabbinic 
tradition as fuelling grievance and sharpening ambition, encouraging the 
rebellion that ultimately consumed her family. 

Two households. Two influences. Two outcomes. 

The wife of Onn Ben Pelet remains unnamed. She saves her husband, 
using what the Rabbi’s describe as extreme measures which are for a 
whole other article, and secures her family’s future, yet quietly disappears 
from the narrative herself. Perhaps that too is part of the Torah’s silence. 

Reish Lakish notes in the Gemara that the name “Onn Ben Pelet” itself 
hints at his fate. “Onn” is associated with sorrow and lamentation, echoing 
Rachel’s naming of Ben-Oni before Yaakov renamed him Binyamin. 
“Pelet,” however, suggests escape or deliverance. 

The man becomes defined not by where he began, but by where he 
ended. 

That may be the deepest lesson here. 

Onn Ben Pelet does not become a public defender of truth. He delivers no 
great speech of repentance. He does not lead others back from the brink. 



 .תמאה ןעמל םסרופמ םחולל ךפוה וניא תלפ ןב ןוא
 אוה .הטרח לש תובהל בצוח םואנ אשונ וניא אוה
 .םוהתה ןמ הרזח םירחא ליבומ וניא
 
 .רצוע טושפ אוה
 
 .ותוא םג עלוב ןברוחהש ינפל רוחאל גוסנ אוה
 
 .המדנש יפכמ רתוי הברה השק הזו

 
 והשמ ךותל ףחסנה םדא שיגרמ דציכ םיעדוי ונבור
 הקימניד ,הליער הביבס ,ינסרה חוכיו :אירב וניאש
 וא ,הניטמ תענומה היגולואדיא ,הקיזמ תיתרבח
 .ןוכנ אלה ןוויכב הדמתהב תדעוצה הצובק
 
 דואמ השק ,תישגר ךכב םיעקשומ ונאש עגרב
 .תגסל
 
 .ונב רוזחל אל ונל תרמוא הוואגה
 
 .ונלש הנחמה תא שוטנל אל ונל תרמוא תונמאנה
 
 .ןוויכ תונשל ידמ רחואמ רבכש ונל תרמוא הפונתהו

 
 לכבו – וללה םיצחלה לכ לומ דמע ןוא ,ל"זח יפל
 .הצוחה ךרד אצמ תאז
 
 .ודבל תאז השע אל אוהו

 
 אלו הכלמ אל ,האיבנ התייה אל תאז הרשפאש ימ
 .םיסינ תללוחמ
 
 .תיבבש טקשה לוקה התייה וז
 
 .הירוטסיהה זכרמב דומענ ונלוכ אל
 
 םהבש םיעגרב לקתינ – דחוימב ונידליו – ונלוכ לבא
 טקשב ךשומ ןופצמהש דועב ,דחא ןוויכב דעוצ ןומהה
 .רחא ןוויכל
 
 יונישו המב לע הדימע ומכ הארנ וניא ץמוא םימעפלו

 .םלועה
 
 דעצה תא תושעל בוריסה טושפ אוה ץמוא םימעפל
 .אבה
 
 וילאש דרמה ללגב אל ןוא תא תרכוז הרותה
 .טלמנ ונממש ןברוחה ללגב אלא ,ףרטצה
 
 הלאשה תא ילוא לאש וליצהל עייסש טקשה לוקהו

 :ןלוכמ הבושחה
 
 **?ןאכ השוע התא קוידב המ**
 
 .םייח ליצהל ידכ תאזכ תחא הלאשב יד םימעפל

He simply stops. 

He pulls away before it consumes him. 

And that is harder than it sounds. 

Most of us know what it feels like to become caught up in something 
unhealthy: a destructive argument, a toxic environment, a harmful social 
dynamic, an ideology driven by resentment, or a crowd moving steadily in 
the wrong direction. Once we become emotionally invested, stepping back 
becomes extraordinarily difficult. Pride tells us not to retreat. Loyalty tells 
us not to betray our side. Momentum tells us that it is already too late to 
change course. 

According to the Rabbi’s, Onn faced all of those pressures and still found 
a way out. And he did not do it alone. The person who made it possible 
was not a prophet, a king, or a miracle worker. It was the quiet voice at 
home. 

Not all of us will stand at the centre of history. But all of us, and our 
children especially, will face moments when the crowd is moving one way 
while conscience quietly pulls another. 

And sometimes courage does not look like standing on a stage and 
changing the world. 

Sometimes courage is simply refusing to take the next step. 

The Torah remembers Onn not for the rebellion he joined, but for the 
destruction he escaped. 

And the quiet voice that helped save him asked perhaps the most 
important question of all: 

What are you actually doing here? 

Sometimes that question is enough to save a life. 

 


